the sin of
gluttony

Restaurante
Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser
cobrado se ndao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.

Decreto-Lei 10/2015

Restaurant
No dish, food product or drink, including the cover, can be charged if it is
not requested by the customer or is not used by the customer.

Decree-Law 10/2015

Alergéneos

Substancias ou produtos suscetiveis de causar alergias ou intoleradncias.

Se sofre de alergias ou intolerdncias alimentares, nomeadamente a produtos a
base de: aipo, amendoim, crustaceos, didéxido de enxofre e sulfitos, frutos
de casca rija, glaten, lactose, moluscos, mostarda, ovo, peixe, sementes de
sésamo, soja, tremogo ou outros, agradecemos que antes de efetuar o seu
pedido se informe junto dos nossos colaboradores.

Regulamento UE n° 1169/2011, de 25 de outubro
Decreto-Lei 26/2016, de 9 de junho

Allergens

Substances or products likely to cause allergies or intolerances.

If you suffer from food allergies or intolerances, namely to products based
on: celery, peanuts, crustaceans, sulfur dioxide and sulphites, nuts,
gluten, lactose, molluscs, mustard, egg, fish, sesame seeds, soy, lupine or
others, we appreciate you informing our collaborators before placing your
order.

EU Regulation No. 1169/2011, of October 25
Decree-Law 26/2016, of June 9
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MIX & MINGLE
TO SHARE

NAKED SEXY SALMON €10
Tartaro de salmiao, ovo BT, abacate

Salmon tartare, soft boiled egg, avocado

DEAPSEA CUSHIONS (6 uni.) €7
Rissol de berbigao, maionese de alho assado, coentros

Cockle patty, garlic mayo, coriander

TIPSY SHRIMP €11
Camardao salteado, malaguetas, coentros, molho de cerveja

Sauteed shrimp, chilies, coriander, beer sauce

DON'T BE SHELLFISH €11
Mexilhdo, molho branco, alho francés, salsa

Mussels, white sauce, leek, parsley

IF YOU LIKE IT RAW €12
Carpaccio de novilho, alcaparras, parmesadao, pickle de
cebola roxa, mostarda

Beef carpaccio, capers, parmesan, pickled red onion,
mustard

MARTINI BOMBSHELL (4 uni.) €6
Croquete de novilho, geleia Martini
Homemade croquette, Martini gel

FINGER LICKING WINGS €8
Asas de frango yakitori

Yakitori chicken wings

MIKADO BEEF €9
Pica-pau, pickles caseiros, pao quente

Sauteed Maxime pica-pau (veal), homemade pickles, hot
bread

THE SULTAN’S POTION €7
Humus, paprika fumada e pao libanés

Hamus, smoked paprika and lebanese flat bread

FRIENDS WITH BENEFITS
TOO MUCH RICHNESS FOR A LIGHT MEAL

EMPEROR CHICKEN €11

Folhas de cogulho, frango crocante, molho césar, bacon,
crouton, queijo da ilha

Romaine leaves, crispy chicken, caesar sauce, bacon,
crouton, regional cheese

CHEESE FOREST €13
Chévre, brioche, agrido, damascos assados, frutos secos
caramelizadas, mel de alfazema

Chevre, brioche, watercress, roasted apricots,
caramelized nuts, lavender honey
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FAST LOVE
JUST A BITE

THE TUNA HIDOUT €16

Atum crocante em bolo do caco, maionese de miso,
coleslaw e mizuna, batata doce frita

Crispy tuna, flat bread, coleslaw and mizuna, miso mayo,
sweet potato chips

BURGUER FOR GREEDY PEOPLE €15

Hamburguer de novilho, cornichon, agrido, aros de cebola
frita, mel, mache, brie, molho de mostarda, batata frita

Beef burguer, cornichon, watercress, onion rings, honey,
mache, brie, mustard sauce, french fries

VEGANIZE IT €13

Brioche, portobello, gorgonzola, nozes, rlcula, tomate
seco, cebola caramelizada, batata frita

Brioche, portobello, gorgonzola, walnuts, arugula, dried
tomato, caramelized onion, french fries

STAND ALONE
FOR YOUR SELF-ESTEEM

CATCHY CODFISH €18

Bacalhau fresco, ovo BT, cebolada, batata palha e espuma
de bacalhau

Cod, soft boiled egg, shoesting potatoes, cod foam

GONE FISHING €20

Goujonnetes de pregado, arroz meloso de tomate e
coentros, pack-choy

Turbot goujonettes, creamy tomato and coriander rice,
pack-choy

PEPPERCORN LUST €22

Bife da vazia Angus, molho de mostarda e pimenta verde,
rebentos de brécolos, batata gratinada

Angus steak, mustard and green pepper sauce, broccoli
sprouts, potato gratin

I DON'T GIVE A DUCK €19

Vol-au-vent de pato, cogumelos do bosque, foie-gras,
laranja com especiarias, espargos verdes

Duck vol-au-vent, wild mushrooms, foie-gras, spiced
orange, green asparagus

ITALIAN FLIRT €14
Gnocchi, pesto, molho de tomate, tomate seco, burrata

Gnocchi, pesto, tomato sauce, sun dried tomatoes,
burrata
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BY YOUR SIDE
LOOKING FOR A PARTNER

BATATA FRITA €3.50
French fries

BATATA DOCE FRITA €4
Sweet potatoes fries

ARROZ JASMINE €3.50

Jasmine rice

SALADA DA EPOCA €3
Daily salad

BROCOLOS SALTEADOS €3

Sauteed broccoli

ENGAGED
THERE IS NO TURNING BACK

MELTING PLEASURE (por bola | per scoop) €3
Gelados e toppings artesanais
Homemade ice cream and toppings

PASSIONFRUIT CRUSH €6
Maracuja e chocolate branco

Passion fruit and white chocolate

GO HAZELNUTS €6
Mousse de avela, fudge, ginja, crumble de cookies e

marshmallow

Hazelnuts mousse, fudge, sour cherry, cookie crumble and

marshmallow

PERFECTLY ON FIRE €6

Parfait de framboesa, creme pasteleiro, crumble de cacau,
gelado de chocolate

Raspberry parfait, pastry cream, cocoa crumble, chocolate ice
cream
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